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Vă mulțum�m pentru alegerea acestu� produs!
Thank you for choos�ng th�s product!

Köszönjük, hogy ezt a terméket!
Благодарим Ви, че избрахте този продукт!

 Pentru a opera 

~~~~~~

 To operate the un!t 

~~~~~~

 

használatával.

~~~~~~
Моля, прочетете внимателно инструкциите и запазете ръководството

за следващи консултации.

Това ръководство е съставено, за да Ви предостави всички необходими 
инструкции относно инсталацията, употребата и поддръжката на апарата.

За правилна и безопасна работа с устройството, моля, прочетете внимателно
това ръководство преди инсталиране и употреба.
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Safety Information

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO 
NOT REMOVE COVER (OR BACK). 
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER 
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Note: Follow the on screen instructions for operating the related 
features.

In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity 
periods (going on holiday) disconnect the TV set from the 
mains.
The mains plug is used to disconnect TV set from the mains 
and therefore it must remain readily operable. If the TV set is 
not disconnected electrically from the mains, the device will 
still draw power for all situations even if the TV is in standby 
mode or switched off.

IMPORTANT - Please read these 
instructions fully before installing or 
operating

 WARNING: Never let people (including 
children) with reduced physical, sensory or 
mental capabilities or lack of experience and / or 
knowledge use electrical devices unsupervised.

Use this TV set at an altitude of less than 2000 meters 
above the sea level, in dry locations and in regions 
with moderate or tropical climates.
The TV set is intended for household and similar 
general use but may also be used in public places. 
For ventilation purposes, leave at least 5cm of free 
space around the TV.
The ventilation should not be impeded by covering 
or blocking the ventilation openings with items, such 
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.
The power cord plug should be easily accessible. Do 
not place the TV, furniture, etc. on the power cord. 

you an electric shock. Handle the power cord by the 
plug, do not unplug the TV by pulling the power cord. 
Never touch the power cord/plug with wet hands as 
this could cause a short circuit or electric shock. 
Never make a knot in the power cord or tie it with  
other cords. When damaged it must be replaced, this 

Do not expose the TV to dripping or splashing of 

such as vases, cups, etc. on or over the TV (e.g., 
on shelves above the unit).
Do not expose the TV to direct sunlight or do not 

or near the TV.

Do not place any heat sources such as electric 
heaters, radiators, etc. near the TV set.
Do not place the TV on the floor and inclined 
surfaces.
To avoid danger of suffocation, keep plastic bags 
out of the reach of the babies, children and domestic 
animals.
Carefully attach the stand to the TV. If the stand is 

prevent the TV from tilting. Do not over-tighten the 
screws and mount the stand rubbers properly.
Do not dispose of the batteries in fire or with 

Warning: Batteries must not be exposed to excessive 

 Caution Serious injury or death risk

 Risk of electric shock Dangerous voltage risk

 Maintenance
Important maintenance 
component 

Markings on the Product
The following symbols are used on the product as a 
marker for restrictions and precautions and safety 
instructions. Each explanation shall be considered 
where the product bears related marking only. Note 
such information for security reasons.

Class II Equipment: This appliance is 
designed in such a way that it does not require 
a safety connection to electrical earth.
Class II Equipment With Functional 
Earthing: This appliance is designed in such 
a way that it does not require a safety 
connection to electrical earth, the earth 
connection is used for functional purposes.
Protective Earth Connection: The marked 
terminal is intended for connection of the 
protective earthing conductor associated with 
the supply wiring.
Hazardous Live Terminal: The marked 
terminal(s) is/are hazardous live under normal 
operating conditions.
Caution, See Operating Instructions: The 
marked area(s) contain(s) user replaceable 
coin or button cell batteries.

Class 1 Laser Product: 
This  product  conta ins 
Class 1 laser source that 
is safe under reasonably 
foreseeable conditions of 
operation.
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WARNING
Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard
This product or the accessories supplied with the 
product may contain a coin/button cell battery. If the 
coin/button cell battery is swallowed, it can cause 
severe internal burns in just 2 hours and can lead 
to death.
Keep new and used batteries away from children.
If the battery compartment does not close securely, 
stop using the product and keep it away from 
children.
If you think batteries might have been swallowed or 
placed inside any part of the body, seek immediate 
medical attention.

WARNING
Never place a television set in unstable or inclined 
locations. A television set may fall, causing serious 
personal injury or death. Many injuries, particularly 
to children, can be avoided by taking simple 
precautions such as;

Using cabinets or stands recommended by the 
manufacturer of the television set. 
Only using furniture that can safely support the 
television set. 
Ensuring the television set is not overhanging the 
edge of the supporting furniture.
Not placing the television set on tall furniture 
(for example, cupboards or bookcases) without 
anchoring both the furniture and the television set 
to a suitable support. 
Not standing the television set on cloth or other 
materials placed between the television and 
supporting furniture.
Educating children about the dangers of climbing 
on furniture to reach the television set or its 
controls. If your existing television set is being 
retained and relocated, the same considerations 
as above should be applied.

WALL MOUNTING WARNINGS
Read the instructions before mounting your TV 
on the wall.
The wall mount kit is optional. You can obtain from 
your local dealer, if not supplied with your TV.
Do not install the TV on a ceiling or on an inclined 
wall.

accessories.

the TV from fall. Do not over-tighten the screws.

WARNING
Apparatus connected to the protective earthing 
of the building installation through the MAINS 
connection or through other apparatus with a 
connection to protective earthing – and to a 
television distribution system using coaxial cable, 

Connection to a television distribution system has 
therefore to be provided through a device providing 
electrical isolation below a certain frequency range 
(galvanic isolator, see EN 60728-11)

Environmental Information
This television is designed to be environment friendly. 
To reduce energy consumption, you can follow these 
steps:
If you set the Energy Saving to Minimum, Medium, 
Maximum or Auto the TV will reduce the energy 
consumption accordingly. If you like to set the 
Backlight Custom and adjust 
the Backlight (located under the Energy Saving 
setting) manually using Left or Right buttons on the 
remote. Set as Off to turn this setting off. 
Note: Available Energy Saving options may differ depending 
on the selected Mode in the System>Picture menu.

The Energy Saving settings can be found in the 
System>Picture menu. Note that some picture 
settings will be unavailable to be changed.
If pressed Right button while Auto option is selected 
or Left button while Custom option is selected, 
“Screen will be off in 15 seconds.” message will be 
displayed on the screen. Select Proceed and press 
OK to turn the screen off immediately. If you don’t 
press any button, the screen will be off in 15 seconds. 
Press any button on the remote or on the TV to turn 
the screen on again. 
Note: Screen Off option is not available if the Mode is set 
to Game.

When the TV is not in use, please switch off or 
disconnect the TV from the mains plug. This will also 
reduce energy consumption.
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Features
Remote controlled colour TV
Fully integrated digital terrestrial/cable/satellite TV 
(DVB-T-T2/C/S2)
HDMI inputs to connect other devices with HDMI 
sockets
USB input
OSD menu system
Scart socket for external devices (such as DVD 
Players, PVR, video games, etc.)
Stereo sound system
Teletext
Headphone connection
Automatic programming system
Manual tuning
Automatic power down after up to eight hours.
Sleep timer
Child lock
Automatic sound mute when no transmission.
NTSC playback
AVL (Automatic Volume Limiting)
PLL (Frequency Search)
PC input
Game Mode (Optional)
Picture off function
Programme recording
Programme timeshifting

Accessories Included
Remote Control
Batteries: 2 x AAA
Instruction Book

If the TV does not receive any input signal (e.g.  from 
an aerial or HDMI source) for 3 minutes, it will go 
into standby. When you next switch-on, the following 
message will be displayed: “TV switched to stand-by 
mode automatically because there was no signal 
for a long time.” Press OK to continue.
If the TV is on and it isn’t being operated for a while 
it will go into standby. When you next switch-on, the 
following message will be displayed. “TV switched to 
stand-by mode automatically because no operation 
was made for a long time.” Press OK to continue.

TV Control Switch & Operation

1. Up direction
2. Down direction
3. Volume / Info / Sources List selection and 

Standby-On switch
The Control button allows you to control the Volume/ 
Programme/Source and Standby-On functions of 
the TV.
To change volume: Increase the volume by pushing 
the button up. Decrease the volume by pushing the 
button down.
To change channel: Press the middle of the button  
in, the information banner will appear on the screen. 
Scroll through the stored channels by pushing the 
button up or down.
To change source: Press the middle of the button in 
twice(for the second time in total), the source list will 
appear on the screen. Scroll through the available 
sources by pushing the button up or down.
To turn the TV off: Press the middle of the button in 
and hold it down for a few seconds, the TV will turn 
into standby mode.
To turn on the TV: Press the middle of the button in, 
the TV will turn on.
Notes: 

If you turn the TV off, this circle starts again beginning 
with the volume setting.
Main menu OSD cannot be displayed via control 
buttons.

Operation with the Remote Control
Press Menu button on your remote control to display 
main menu screen. Use the directional buttons to select 
a menu tab and press OK to enter. Use the directional 
buttons again to select or set an item. Press Return/
Back button or Menu button to quit a menu screen.
Input Selection
Once you have connected external systems to your 
TV, you can switch to different input sources. Press 
Source button on your remote control consecutively 
to select the different sources.
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Changing Channels and Volume
You can change the channel and adjust the volume 
by using the Volume +/- and Programme +/- buttons 
on the remote. 
Inserting the Batteries into the Remote

Remove the screw that secure the battery compartment 

the cover gently. Insert two size AAA batteries. Make 
sure the (+) and (-) signs match (observe correct 
polarity). Do not mix old and new batteries. Replace 
only with same or equivalent type. Place the cover back 
on. Then screw the cover back on again.

Connect Power 
IMPORTANT: The TV set is designed to operate on 
220-240V AC, 50 Hz socket. After unpacking, allow the 
TV set to reach the ambient room temperature before 
you connect the set to the mains. Plug the power cable 
to the mains socket outlet.
Antenna Connection

Connect the aerial or cable TV plug to the AERIAL 
INPUT (ANT) socket or satellite plug to the SATELLITE 
INPUT (LNB) socket located on the back of the TV.

satellite

REAR
OF
THE TV

aerial 
or
cable

Interface, and the HDMI Logo are trademarks or 
registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, 
Inc. in the United States and other countries.

Manufactured under license from Dolby Laboratories. 
Dolby, Dolby Audio and the double-D symbol are 
trademarks of Dolby Laboratories.
Information for Users on Disposal of Old Equipment 
and Batteries
[European Union only]
Equipment bearing these symbols should not be 
disposed as general household waste. 
You should look for appropriate recycling facilities and 
systems for the disposal of these products.
Notice: The sign Pb below the symbol for batteries indicates 
that this battery contains lead.

Products

Battery

TV Broadcasting PAL B/G D/K K I/I’

Receiving Channels VHF (BAND I/III) - UHF 
(BAND U) - HYPERBAND

Digital Reception

Fully integrated digital 
terrestrial-cable-satellite 
TV(DVB-T-C-S) 
(DVB-T2, DVB-S2 
compliant)

Number of Preset 
Channels 8 000

Channel Indicator On Screen Display

RF Aerial Input 75 Ohm (unbalanced)

Operating Voltage 220-240V AC, 50Hz.

Audio German+Nicam Stereo

Audio Output Power 
(WRMS.) (10% THD) 2 x 2,5

Power Consumption (W) 45 W

TV Dimensions DxLxH 
(with foot) (mm) 135 x 554 x 370

TV Dimensions DxLxH 
(without foot) (mm) 35/61 x 554 x 336

Display 24”

Operation temperature 
and operation humidity 

0ºC up to 40ºC, 85% 
humidity max
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Remote Control

(*) MY BUTTON 1 & MY BUTTON 2: 
These buttons may have default functions depending on the  
model. However you can set a special function to these buttons 

screen. Now the selected MY BUTTON is associated with 
the selected function.
Note that if you perform First Time Installation, MY BUTTON 
1&2 will return to their default function.

1. Standby: Switches On / Off the TV
2. Numeric buttons: Switches the channel, enters a

number or a letter in the text box on the screen.
3. TV: Displays channel list / Switches to TV Source
4. Mute: Completely turns off the volume of the TV
5. Volume +/-
6. Menu: Displays TV menu
7. Directional buttons: Helps navigate menus, content

etc. and displays the subpages in TXT mode when
pressed Right or Left

8. OK: 
mode), views channel list (DTV mode)

9. Back/Return: Returns to previous screen, opens index 
page (in TXT mode)

10. Media browser: Opens the media browsing screen
11. Info: Displays information about on-screen content,

shows hidden information (reveal - in TXT mode)
12. My button 1 (*)
13. Coloured Buttons: Follow the on-screen instructions

for coloured button functions
14. Language: Switches among sound modes (analogue

TV), displays and changes audio/subtitle language
(digital TV, where available)

15. Subtitles: Turns subtitles on and off (where available)
16. Rapid reverse: Moves frames backwards in media

such as movies
17. Record: Records programmes
18. Play: Starts to play selected media
19. Stop: Stops the media being played
20. Rapid advance: Moves frames forward in media such

as movies
21. Pause: Pauses the media being played, starts timeshift 

recording
22. Screen: Changes the aspect ratio of the screen
23. Text: Displays teletext (where available), press again

to superimpose the teletext over a normal broadcast
picture (mix)

24. My button 2 (*)
25. EPG (Electronic programme guide): Displays the

electronic programme guide
26. Exit: Closes and exits from displayed menus or returns 

to previous screen
27. Quick Menu: Displays a list of menus for quick access
28. No function
29. Programme +/-
30. Swap: Quickly cycles between previous and current

channels or sources
31. Source: Shows all available broadcast and content

sources
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Connections

Connector Type Cables Device

Scart 
Connection 

(back)

VGA 
Connection 

(back)

SIDE AV 
PC/YPbPr 

Audio 
Connection 

(side) YPbPr/PC Audio Cable

HDMI 
Connection 

(back)

SPDIF SPDIF 
(Coaxial Out) 
Connection 

(back)

SIDE AV 
Side AV 

(Audio/Video) 
Connection 

(side) AV Cable

HEADPHONE Headphone 
Connection 

(side)

PC to YPBPR YPbPr Video 
Connection 

(back)
PC to YPbPr Connection Cable

USB 
Connection 

(side)

CI 
Connection 

(side)  

NOTE: When connecting a 
device via the YPbPr or Side 
AV input, you must use the 
connection cables to enable 
connection. See the illustrations 
on the left side. You can use 
YPbPr to VGA cable to enable 
YPbPr signal via VGA input. 
You cannot use VGA and YPbPr 
at the same time. To enable 
PC/YPbPr audio, you will need 
to use the side audio inputs 
with a YPbPr/PC audio cable 
for  audio connect ion.  If an 
external device is connected via 
the SCART socket, the TV will 
automatically switch to AV mode.| 
When receiving DTV channels 
(Mpeg4 H.264) or while in Media 
Browser mode, output will not be 
available via the scart socket.  
When using the wall mounting 
kit (available from third party 
in the market, if not supplied), 
we recommend that you plug all 
your cables into the back of the 
TV before mounting on the wall.  
Insert or remove the CI module 
only when the TV is SWITCHED 
OFF. You should refer to the 
module instruction manual for 
details of the settings. The/Each 
USB input of your TV supports 
devices up to 500mA. Connecting 
devices that have current value 
above 500mA may damage your 
TV. By connecting an HDMI cable 
to your TV, you have to use only a 
shielded HDMI cable to guarantee 
a sufficient immunity against 
parasitic frequency radiation.

 If you want to connect a device to the TV, make sure that both the TV and the device are turned off before making 
any connection. After the connection is done, you can turn on the units and use them.
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Switching On/Off

To Switch the TV On
Connect the power cord to a power source such as a 
wall socket (220-240V AC, 50 Hz). 
To switch on the TV from standby mode either:

Press the Standby button, Programme +/- or a 
numeric button on the remote control.
Press the side function switch on the TV until the TV 
comes on from standby.

To Switch the TV Off
Press the Standby button on the remote control or 
press the side function switch on the TV until the TV 
switches into standby mode.
To power down the TV completely, unplug the 
power cord from the mains socket.
Note: When the TV is switched into standby mode, the standby 
LED can blink to indicate that features such as Standby 
Search, Over Air Download or Timer is active. The LED can 
also blink when you switch on the TV from standby mode.

First Time Installation
When turned on for the first time, the language 
selection screen is displayed. Select the desired 
language and press OK.
On the next screen, set your preferences using the 
directional buttons.
Note: Depending on the Country selection you may be asked 

for any menu operation later.

About Selecting Broadcast Type
Digital Aerial: If Digital Aerial broadcast search 
option is turned on, the TV will search for digital 
terrestrial broadcasts after other initial settings are 
completed.
Digital Cable: If Digital Cable broadcast search 
option is turned on, the TV will search for digital cable 
broadcasts after other initial settings are completed. 

message may be displayed before starting to search. 
Select YES and press OK to proceed. To cancel 
operation, select NO and press OK. You can select 
Network or set values such as Frequency, Network 
ID and Search Step. OK button. 
Note: Searching duration will change depending on the 
selected Search Step.

Satellite: If Satellite broadcast search option is turned 
on, the TV will search for digital satellite broadcasts 
after other initial settings are completed. Before 
satellite search is performed some settings should be 
made. Antenna Type
can select Antenna Type as Direct, Single Satellite 
Cable or DiSEqC switch by using “ ” or “ ” buttons.

Direct: If you have a single receiver and a direct 
satellite dish, select this antenna type. Press OK to 
continue. Select an available satellite on the next 
screen and press OK to scan for services. 
Single Satellite Cable: If you have multiple 
receivers and a single satellite cable system, select 
this antenna type. Press OK
settings by following instructions on the next screen. 
Press OK to scan for services.
DiSEqC switch: If you have multiple satellite dishes 
and a DiSEqC switch, select this antenna type. Then 
set the DiSEqC version and press OK to continue. 
You can set up to four satellites (if available) for 
version v1.0 and sixteen satellites for version v1.1  
on the next screen. Press OK
satellite in the list.

Analogue: If Analogue broadcast search option is 
turned on, the TV will search for analogue broadcasts 
after other initial settings are completed.
Additionally you can set a broadcast type as your 
favourite one. Priority will be given to the selected 
broadcast type during the search process and the 
channels of it will be listed on the top of the Channel 
List OK to continue.
You can activate Store Mode option at this point. 

environment and depending on the TV model being 
used, the supported features of it may be displayed 
on the top of the screen as an info banner. This option 
is intended only for store use. It is recommended to 
select Home Mode for home use. This option will be 
available in System>Settings>More menu and can 
be turned off/on later. 
Press OK button on the remote control to continue.
After the initial settings are completed TV will start 
to search for available broadcasts of the selected 
broadcast types.
After all the available stations are stored, scan results 
will be displayed. Press OK to continue. The Edit 
Channel List menu will be displayed next. You can 
edit the channel list according to your preferences or 
press the Menu button to quit and watch TV.
While the search continues a message may appear, 
asking whether you want to sort channels according 
to the LCN(*). Select Yes and press OK .
(*) 

channel number sequence (if available).
Note:

depending on the country selection.

Media Playback via USB Input
You can connect 2.5” and 3.5” inch (hdd with external power 
supply) external hard disk drives or USB memory stick to your 
TV by using the USB inputs of the TV.
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IMPORTANT!
before connecting them to the TV. Manufacturer will 

Certain types of USB devices (e.g. MP3 Players) 
or USB hard disk drives/memory sticks may not be 
compatible with this TV. The TV supports FAT32 and 
NTFS disk formatting but recording will not be available 
with NTFS formatted disks.
While formatting USB hard drives which have 
more than 1TB (Tera Byte) storage space you may 
experience some problems in the formatting process.
Wait a little while before each plugging and unplugging 

so may cause physical damage to the USB player 
and the USB device itself. Do not pull out your drive 

You can use USB hubs with your TV’s USB inputs. 
External power supplied USB hubs are recommended 
in such a case. 
It is recommended to use the TV’s USB input(s) 
directly, if you are going to connect a USB hard disk.
Note: Media Browser menu 

USB device.

Recording a Programme
IMPORTANT: When using a new USB hard disk 

using your TV’s “Format Disk” option in the Media 
Browser>Settings>Recording Settings menu.

disk to your TV while the TV is switched off. You should 
then switch on the TV to enable the recording feature.
To use recording your USB drive should have 2 GB free 
space and be USB 2.0 compatible. If the USB drive is 
not compatible an error message will be displayed.
To record long duration programmes such as movies, it 
is recommended to use USB Hard disk drives (HDD’s).
Recorded programmes are saved into the connected 
USB disk. If desired, you can store/copy recordings 

available to be played on a computer. You can play 
the recordings only via your TV.
Lip Sync delay may occur during the timeshifting. Radio 
record is supported. The TV can record programmes 
up to ten hours.
Recorded programmes are split into 4GB partitions. 
If the writing speed of the connected USB disk is not 

feature may not be available.
It is recommended to use USB hard disk drives for 
recording HD programmes.
Do not pull out the USB/HDD during a recording. This 
may harm the connected USB/HDD.

Multipartition support is available. A maximum of two 

the USB disk is used for PVR ready features. It also 
must be formatted as the primary partition to be used 
for the PVR ready features.
Some stream packets may not be recorded because 
of signal problems, as a result sometimes videos may  
freeze during playback.
Record, Play, Pause, Display (for PlayListDialog) keys 
can not be used when teletext is on. If a recording starts 
from timer when teletext is on, teletext is automatically 
turned off. Also teletext usage is disabled when there 
is an ongoing recording or playback. 
Timeshift Recording

Press Pause button while watching a broadcast to 
activate timeshifting mode. In timeshifting mode, the 
programme is paused and simultaneously recorded to 
the connected USB disk.
Press Play button again to resume the paused 
programme from where you stopped. Press the Stop 
button to stop timeshift recording and return to the 
live broadcast.
Timeshift cannot be used while in radio mode.
You cannot use the timeshift fast reverse feature before 
advancing the playback with the fast forward option.
Instant Recording

Press Record button to start recording an event 
instantly while watching a programme. You can press 
Record button on the remote control again to record 
the next event after selecting the next programme 
from within the EPG. Press Stop button to cancel 
instant recording. 
You can not switch broadcasts or view the Media 
Browser during the recording mode. While recording a 
programme or during the timeshifting, a warning message 
appears on the screen if your USB device speed is not 

Watching Recorded Programmes 
Select the Recordings from the Media Browser 
menu. Select a recorded item from the list (if previously 
recorded). Press the OK button to view the  Play 
Options. Select an option then press OK button.
Press the Stop button to stop a playback and return 
to the Recordings.

Slow Forward
If you press Pause button while watching recorded 
programmes, the slow forward feature will be available. 
You can use Rapid advance button to slow forward. 
Pressing Rapid advance button consecutively will 
change slow forwarding speed.
Note: Viewing main menu and menu items will not be available 
during the playback. Please also note that previously set 



English   - 31 -

recording timer/s will not function while using the Recordings 
menu.

Select the Recording Settings item in the Media 
Browser>Settings
settings. 
Format Disk: You can use the Format Disk feature 
for formatting the connected USB disk. Your PIN is 
required to use the Format Disk feature.
Note: 0000 or 1234. If you have 

selection) during the First Time Installation

IMPORTANT: Formatting your USB drive will erase 

after a format but you will lose ALL your data.
If “USB disk writing speed too slow to record” 
message is displayed on the screen while starting a 
recording, try restarting the recording. If you still get 
the same error, it is possible that your USB disk does 
not meet the speed requirements. Try connecting 
another USB disk.
Media Browser Menu

USB disk by connecting it to your TV. Connect a USB 
disk to one of the USB inputs located on the side of 
the TV. Pressing the Menu button while in the Media 
Browser mode will access the Picture, Sound and 
Settings menu options. Pressing the Menu button 
again will exit from this screen. You can set your Media 
Browser preferences by using the Settings Menu.

oop Shuf e Mode Operation

Start playback with the Play 
button and activate continuously played in original 

order

Start playback with the OK 
button and activate continuously (repeat)

Start playback with the Play 
button and activate played once in random order

Start playback with the Play 
button and activate , 

continuously played in the 
same random order.

CEC and CEC RC Passthrough
This function allows to control the CEC-enabled 
devices, that are connected through HDMI ports by 
using the remote control of the TV.
The CEC option in the System>Settings>More menu 
should be set as Enabled Source 
button and select the HDMI input of the connected 
CEC device from the Sources List menu. When 
new CEC source device is connected, it will be listed 
in source menu with its own name instead of the 

connected HDMI ports name(such as DVD Player, 
Recorder 1 etc.).
The TV remote is automatically able to perform the 
main functions after the connected HDMI source has 
been selected.
To terminate this operation and control the TV via 
the remote again, press Quick Menu button on the 
remote, highlight the CEC RC Passthrough and 
set as Off by pressing Left or Right button. This 
feature can also be enabled or disabled under the 
System>Settings>More menu.
The TV supports also ARC(Audio Return Channel) 
feature. This feature is an audio link meant to replace 
other cables between the TV and the audio system 
(A/V receiver or speaker system).
When ARC is active, TV does not mute its other audio 
outputs automatically. So you need to decrease TV 
volume to zero manually, if you want to hear audio from 
connected audio device only (same as other optical or 
co-axial digital audio outputs). If you want to change 
connected device’s volume level, you should select 
that device from the source list. In that case volume 
control keys are directed to connected audio device.
Note: ARC is supported only via the HDMI1 input.

System Audio Control

the TV. The volume can be controlled using the 
remote control of the TV. To activate this feature set 
the Speakers option in the System>Settings>More 
menu as . The TV speakers will be muted 
and the sound of the watched source will be provided 
from the connected sound system.
Note: The audio device should support System Audio Control 
feature and CEC option should be set as Enabled.
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TV Menu Contents
System - Picture Menu Contents

Mode You can change the picture mode to suit your preference or requirements. Picture mode can be 
set to one of these options: Cinema, Game(optional), Sports, Dynamic and Natural. 

Contrast Adjusts the light and dark values on the screen.

Brightness Adjusts the brightness values on the screen.

Sharpness Sets the sharpness value for the objects displayed on the screen.

Colour Sets the colour value, adjusting the colors.

Energy Saving
For setting the Energy Saving to Custom, Minimum, Medium, Maximum, Auto, Screen 
Off or Off. 
Note: Available options may differ depending on the selected Mode.

Backlight This setting controls the backlight level. The backlight function will be inactive if the Energy 
Saving is set to an option other then Custom. 

Advanced Settings

Dynamic Contrast You can change the dynamic contrast ratio to desired value. 

Noise Reduction If the signal is weak and the picture is noisy, use the Noise Reduction setting to reduce the 
amount of noise.

Colour Temp Sets the desired colour temperature value. Cool, Normal, Warm and Custom options are 
available.

White Point If the Colour Temp option is set as Custom, this setting will be available. Increase the 
‘warmth’ or ‘coolness’ of the picture by pressing Left or Right buttons.

Picture Zoom Sets the desired image size format.

Film Mode Films are recorded at a different number of frames per second to normal television programmes. 

Skin Tone Skin tone can be changed between -5 and 5.

Colour Shift Adjust the desired colour tone.

HDMI Full Range While watching from a HDMI source, this feature will be visible. You can use this feature to 
enhance blackness in the picture. 

PC Position Appears only when the input source is set to VGA/PC.

Autoposition Automatically optimizes the display. Press OK to optimize.

H Position This item shifts the image horizontally to the right hand side or left hand side of the screen.

V Position This item shifts the image vertically towards the top or bottom of the screen.

Dot Clock Dot Clock adjustments correct the interference that appear as vertical banding in dot 
intensive presentations like spreadsheets or paragraphs or text in smaller fonts.

Phase Depending on the input source(computer etc.) you may see a hazy or noisy picture on the 
screen. You can use phase to get a clearer picture by trial and error. 

Reset Resets the picture settings to factory default settings (except Game Mode).

While in VGA (PC) mode, some items in Picture menu will be unavailable. Instead, VGA mode settings will be added to the Picture Settings 
while in PC mode.
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System - Sound Menu Contents
Volume Adjusts the volume level.

Equalizer Selects the equalizer mode. Custom settings can be made only when in User mode.

Balance Adjusts whether the sound comes from the left or right speaker.

Headphone
Sets headphone volume. 
Please ensure before using headphones that the headphone volume is set to a low level, to 
prevent damage to your hearing.

Sound Mode You can select a sound mode (If the viewed channel supports).

AVL (Automatic Volume 
Limiting)

Headphone/Lineout

select this option as Lineout. If you have connected headphones to the TV, set this option 
as Headphone.
Please ensure before using headphones that this menu item is set to Headphone. If it is 
set to Lineout, the output from the headphone socket will be set to maximum which could 
damage your hearing.

Dynamic Bass Enables or disables the Dynamic Bass.

Surround sound Surround sound mode can be changed as On or Off.

Digital Out Sets digital out audio type.
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System - Settings Menu Contents
Conditional Access Controls conditional access modules when available.

Language You may set a different language depending on the broadcaster and the country.

Parental

Enter correct password to change parental settings. You can easily adjust Menu Lock, Maturity 
Lock, Child Lock or Guidance in this menu. You can also set a new PIN or change the 
Default CICAM PIN using the related options.
Note: Some menu options may not be available depending on the country selection in the First Time 
Installation
the country selection) during the First Time Installation

Timers Sets sleep timer to turn off the TV after a certain time. Sets timers for selected programmes.

Date/Time Sets date and time.

Sources Enables or disables selected source options. 

Accessibility Displays accessibility options of the TV.

Hard of Hearing Enables any special feature sent from the broadcaster. 

Audio Description

A norration track will be played for the blind or visually impaired audience. Press OK to see all 
available Audio Description menu options. This feature is available only if the broadcaster 
supports it. 
Note: Audio description sound feature is not available in recording or time shifting mode.

More Displays other setting options of the TV.

Menu Timeout Changes timeout duration for menu screens.

Standby LED If set as Off, the standby LED will not light up when the TV is in standby mode.

Software Upgrade OK to see the menu options.

Application Version Displays current software version.

Subtitle Mode
This option is used to select which subtitle mode will be on the screen (DVB subtitle / Teletext 
subtitle) if both is available. Default value is DVB subtitle. This feature is available only for the 
country option of Norway.

Auto TV OFF Sets the desired time for the TV to automatically go into standby mode when not being operated.

Biss Key
Biss is a satellite signal scrambling system that is used for some broadcasts. If you need to 
enter Biss key on a broadcast, you can use this setting. Highlight Biss Key and press OK to 
enter keys on the desired broadcast.

Store Mode Select this mode for store display purposes. Whilst Store Mode is enabled, some items in the 
TV menu may not be available.

Power Up Mode Last State and Standby options are 
available.

CEC With this setting you can enable and disable CEC functionality completely. Press Left or Right 
button to enable or disable the feature.

CEC Auto Power On This function allows the connected HDMI-CEC compatible device to turn on the TV and switch 
to its input source automatically. Press Left or Right button to enable or disable the feature.

Speakers To hear the TV audio from the connected compatible audio device set as . You can 
use the remote control of the TV to control the volume of the audio device.

OSS Displays Open Source Software license information.
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Installation Menu Contents

Automatic channel 
scan (Retune)

Displays automatic tuning options. Digital Aerial: Searches and stores aerial DVB stations. Digital 
Cable: Searches and stores cable DVB stations. Analogue: Searches and stores analogue stations. 
Satellite: Searches and stores satellite stations.

Manual Channel 
Scan This feature can be used for direct broadcast entry.

Network Channel 
Scan

Searches for the linked channels in the broadcast system. Digital Aerial: Searches for aerial network 
channels. Digital Cable: Searches for cable network channels.

Analogue Fine 
Tune channels are stored.

Satellite Settings
Displays satellite settings. Satellite list: Displays available satellites. You can Add, Delete satellites or 
Edit satellite settings on the list. Antenna installation: You can change satellite anntenna settings and/
or start a satellite scan. SatcoDX: You can upload or download SatcoDX  data using the related options.

Installation 
Settings (Optional)

Displays installation settings menu. Standby Search(*) : Your TV will search for new or missing 
channels while in standby. Any new found broadcasts will be shown. Dynamic Channel Update(*) : 
If this option is set as Enabled, the changes on the broadcasts such as frequency, channel name, 
subtitle language etc., will be applied automatically while watching.
(*) Availability depends on model.

Clear Service List Use this setting to clear channels stored. This setting is visible only when the Country option is set 
to Denmark, Sweden, Norway or Finland.

Select Active 
Network

This setting allows you to select only the broadcasts within the selected network to be listed in the 
channel list. This feature is available only for the country option of Norway.

Signal Information You can use this menu item to monitor signal related informations such as signal level/quality, network 
name etc for available frequencies.

First Time 
Installation Deletes all stored channels and settings, resets TV to factory settings.
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General TV Operation
Using the Channel List

The TV sorts all stored stations in the Channel List. 
You can edit this channel list, set favourites or set 
active stations to be listed by using the Channel List 
options.Press the OK/TV button to open the Channel 
List
Blue button or open the Edit Channel List menu by 
pressing the Green button in order to make advanced 
changes in the current list.

Managing the Favourite Lists
You can create four different lists of your favourite 
channels. Enter the Channel List in the main menu 
or press the Green button while the Channel List 
is displayed on the screen in order to open the Edit 
Channel List menu. Select the desired channel on the 
list. You can make multiple choices by pressing the 
Yellow button. Then press the OK button to open the 
Channel Edit Options menu and select Add/Remove 
Favourites option. Press the OK button again. Set the 
desired list option to On. The selected channel/s will 
be added to the list. In order to remove  a channel or 
channels from a favourite list follow the same steps 
and set the desired list option to Off.
You can use the Filter function in the Edit Channel 
List Channel list 
permanently according to your preferences. Using this 
Filter option, you can set one of your four favourite lists 
to be displayed everytime the Channel list is opened. 

Channel list menu will only 
Channel list in order to 

not remain the next time the Channel list is opened if 
you don’t save them. To save the changes on the list 
press the Red Channel 
list is displayed on the screen.

The Parental Settings menu options can be used to 
prohibit users from viewing of certain programmes, 
channels and using of menus. These settings are 
located in the System>Settings>Parental menu.
To display parental lock menu options, a PIN number 
should be entered. After coding the correct PIN 
number, Parental Settings menu will be displayed.
Menu Lock: This setting enables or disables access 
to all menus or installation menus of the TV. 
Maturity Lock: If this option is set, TV gets the maturity 
information from the broadcast and if this maturity level 
is disabled, disables access to the broadcast.
Note: If the country option in the First Time Installation is 
set as France, Italy or Austria, Maturity Lock’s value will be 
set to 18 as default.

Child Lock: If this option is set to ON, the TV can only 
be controlled by the remote control. In this case the 
control buttons on the TV will not work.
Set PIN
Default CICAM PIN: This option will appear as greyed 
out if no CI module is inserted into the CI slot of the 
TV. You can change the default PIN of the CI CAM 
using this option. 
Note: 0000 or 1234. If you have 

selection) during the First Time Installation

Some options may not be available depending on the country 
selection in the First Time Installation.

Electronic Programme Guide (EPG)
Some channels send information about their broadcast 
schedules. Press the Epg button to view the 
Programme Guide menu.
There are 3 different types of schedule layouts 
available, Timeline Schedule, List Schedule and 
Now/Next Schedule. To switch between them follow 
the instructions on the bottom of the screen.

Timeline Schedule
Zoom (Yellow button): Press the Yellow button to 
see events in a wider time interval.
Filter (Blue button): 
Highlight Genre (Subtitles button): Displays 
Highlight Genre menu. Using this feature, you can 
search the programme guide database in accordance 
with the genre. Info available in the programme guide 
will be searched and results matching your criteria 
will be highlighted.
Options (OK button): Displays event options.
Event Details (Info button): Displays detailed 
information about selected events.
Next/Prev Day (Programme +/- buttons): Displays 
the events of previous or next day.
Search (Text button): Displays Guide Search menu.
Now (Source button): Displays current event of the 
highlighted channel.
Rec./Stop (Record button): The TV will start to record 
the selected event. You can press again to stop the 
recording.
IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while the TV 
is switched off. You should then switch on the TV to enable 
the recording feature.
Note: Switching to a different broadcast or source is not 
available during a recording.

List Schedule(*)
(*) In this layout option, only the events of the highlighted 
channel will be listed.
Prev. Time Slice (Red button): Displays the events 
of previous time slice.
Next/Prev Day (Programme +/- buttons): Displays 
the events of previous or next day.
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Event Details (Info button): Displays detailed 
information about selected events.
Filter (Text button): 
Next Time Slice (Green button): Displays the events 
of next time slice.
Options (OK button): Displays event options.
Rec./Stop (Record button): The TV will start to record 
the selected event. You can press again to stop the 
recording.
IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while the TV 
is switched off. You should then switch on the TV to enable 
the recording feature.
Note: Switching to a different broadcast or source is not 
available during a recording.

Now/Next Schedule
Options (OK button): Displays event options.
Event Details (Info button): Displays detailed 
information about selected events.
Filter (Blue button): 
Rec./Stop (Record button): The TV will start to 
record the selected events. You can press again to 
stop the recording.
IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while the TV 
is switched off. You should then switch on the TV to enable 
the recording feature.
Note: Switching to a different broadcast or source is not 
available during a recording.
Event Options
Use the directional buttons to highlight an event and 
press OK button to display Event Options menu. The 
following options are available.
Select Channel: Using this option, you can switch to 
the selected channel.
Record / Delete Rec. Timer: Select the Record 
option and press the OK button. If the event is going 
to be broadcasted at a future time, it will be added 
to Timers list to be recorded. If the selected event is 
being broadcasted at the moment, recording will start 
immediately.
To cancel an already set recording, highlight that event 
and press the OK button and select the option Delete 
Rec. Timer. The recording will be cancelled.
Set Timer on Event / Delete Timer on Event: After 
you have selected an event in the EPG menu, press the 
OK button. Select Set Timer on Event option and press 
the OK button. You can set a timer for future events. 
To cancel an already set timer, highlight that event and 
press the OK button. Then select Delete Timer on Event 
option. The timer will be cancelled.
Notes: You cannot switch to any other channel or source while 
there is an active recording or timer on the current channel.
It is not possible to set timer or record timer for two or more 
individual events at the same time interval.

Teletext Services
Press the Text button to enter. Press again to activate 
mix mode, which allows you to see the teletext page 
and the TV broadcast at the same time. Press once 
more to exit. If available, sections in the teletext pages 

will become colour-coded and can be selected by 
pressing the coloured buttons. Follow the instructions 
displayed on the screen.
Software Upgrade

automatically via the broadcast signal. 

Software upgrade search via user interface
On the main menu select System>Settings and then 
More. Navigate to Software upgrade and press the 
OK button. In Upgrade options menu select Scan 
for upgrade and press OK button to check for a new 
software upgrade.
If a new upgrade is found, it starts to download 
the upgrade. After the download is completed 
confirm the question asking about rebooting the 
TV by pressing the OK to continue with the reboot 
operation.

3 AM search and upgrade mode
Your TV will search for new upgrades at 3:00 o’clock if 
Automatic scanning option in the Upgrade options 
menu is set to Enabled and if the TV is connected 
to an aerial signal. If a new software is found and 
downloaded successfully, it will be installed at the 
next power on. 
Note: Do not unplug the power cord while led is blinking during 
the reboot process. If the TV fails to come on after the upgrade, 
unplug, wait for two minutes then plug it back in.

Troubleshooting & Tips

Tv will not turn on
Make sure the power cord is plugged in securely to 
wall outlet. Check if batteries are exhausted. Press the 
Power button on the TV. 

Poor picture
Check if you have selected the correct TV system.
Low signal level can cause picture distortion. Please 
check antenna access.
Check if you have entered the correct channel 
frequency if you have done manual tuning. 
The picture quality may degrade when two devices 
are connected to the TV at the same time. In such a 
case, disconnect one of the devices.

No picture
This means your TV is not receiving any transmission. 
Make sure the correct source has been selected.
Is the antenna connected properly? 
Is the antenna cable damaged? 
Are suitable plugs used to connect the antenna? 
If you are in doubt, consult your dealer.

English   - 38 -

No sound
Check if the TV is muted. Press the Mute button or  
increase the volume to check.
Sound may be coming from only one speaker. Check 
the balance settings from Sound menu.

Remote control - no operation
The batteries may be exhausted. Replace the 
batteries. 

Input sources - can not be selected
If you cannot select an input source, it is possible 
that no device is connected. If not;
Check the AV cables and connections if you are 
trying to switch to the input source dedicated to the 
connected device.

Recording unavailable 

disk to your TV while the TV is switched off. You should 
then switch on the TV to enable recording feature. If 
you cannot record, try switching off the TV and then 
re-inserting the USB device.

USB is too slow 
If a “USB disk writing speed too slow to record” 
message is displayed on the screen while starting a 
recording, try restarting the recording. If you still get 
the same error, it is possible that your USB disk does 
not meet the speed requirements. Try connecting 
another USB disk.

PC Input Typical Display Modes
The following table is an illustration of some of the 
typical video display modes. Your TV may not support 
all resolutions. Your TV supports up to 1920x1080.

Index Resolution Frequency

1 640x480 60 Hz
2 800x600 56 Hz
3 800x600 60 Hz
4 1024x768 60 Hz

5 1024x768 66 Hz

6 1280x768 60 Hz

7 1280x960 60 Hz

8 1280x1024 60 Hz

9 1360x768 60 Hz

10 1400x1050 60 Hz

11 1600x1200 60 Hz

12 1920x1080 60 Hz

AV and HDMI Signal Compatibility

Source Supported Signals Available

EXT
(SCART)

PAL 50/60 O
NTSC 60 O
RGB 50 O
RGB 60 O

Side AV
PAL 50/60 O
NTSC 60 O

PC/YPbPr 

480I, 480P 60Hz O
576I, 576P 50Hz O
720P 50Hz,60Hz O
1080I 50Hz,60Hz O
1080P 50Hz,60Hz O

HDMI

480I 60Hz O
480P 60Hz O
576I, 576P 50Hz O
720P 50Hz,60Hz O
1080I 50Hz,60Hz O

1080P
24Hz, 25Hz
30Hz, 50Hz, 
60Hz

O

(X: Not Available, O: Available)

In some cases a signal on the TV may not be displayed 
properly. The problem may be an inconsistency with 
standards from the source equipment (DVD, Set-top 
box, etc. ). If you do experience such a problem please 
contact your dealer and also the manufacturer of the 
source equipment.
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Supported File Formats for USB Mode
Media Extension Format Notes

Video .mpg, 
.mpeg MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P

.vob MPEG2

1920x1080 @ 30P

.mp4 MPEG4, Xvid, 
H.264

.mkv H.264, 
MPEG4,VC-1

.avi MPEG2, 
MPEG4, Xvid, 
H.264

H.264/VP6/
Sorenson

H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson: 352x288 @ 30P

.3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P

Audio .mp3 MPEG1 Layer 
2/3

Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz, 16kHz, 
22.05kHz, 24kHz (Sampling rate)
Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz, 16kHz, 
22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (Sampling rate)

(works 
only with 
video 

AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)

AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Bit rate) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz, 22.05kHz, 
16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (Sampling rate)

EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)

LPCM Unsigned 8bit PCM, Signed/Unsigned 16bit PCM (big / little endian), 24bit 
PCM (big endian), DVD LPCM 16/20/24bit (Bit rate)
/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz, 
44.1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (Sampling rate)

IMA-ADPCM/
MS-ADPCM 384Kbps (Bit rate) / 8KHz ~ 48Khz (Sampling rate)

LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)

Picture
.jpeg

Baseline Resolution(WxH): 17000x10000

Progressive Resolution(WxH): 4000x4000

.bmp - Resolution(WxH): 5760x4096

Subtitle .sub, .srt - -
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Supported DVI Resolutions
When connecting devices to your TV’s connectors by using DVI converter cable(DVI to HDMI cable - not 
supplied), you can refer to the following resolution information.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x400

640x480

800x600

832x624

1024x768

1152x864

1152x870

1280x768

1360x768

1280x960

1280x1024

1400x1050

1440x900

1600x1200

1680x1050

1920x1080
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Biztonsági információ

VIGYÁZAT
ÁRAMÜTÉS VESZÉLYE

NE NYISSA KI

VIGYÁZAT: AZ ÁRAMÜTÉS VESZÉLYÉNEK ELKERÜLÉSE 

 
A KÉSZÜLÉK BELSEJÉBEN NEM TALÁLHATÓK A 
FELHASZNÁLÓ ÁLTAL JAVÍTHATÓ ALKATRÉSZEK. 

Megjegyzés:

FONTOS –  Kér jük  o lvassa  e l 

FIGYELEM: Soha ne hagyjon felügyelet 
nélkül gyermekeket vagy olyan személyeket az 

szellemi képességeikben korlátozottak vagy 
hiányosak ismereteik, tapasztalataik az eszköz 

trópusi éghajlatú helyen használja.

helyeken is. 

Az elektromos vezeték dugaszának könnyen 

folyadékoknak és ne helyezzen folyadékkal töltött 

és háziállatoktól elzárva.

Figyelem:

hatásának!

 Vigyázat okozhat

 

alkatrész 

Jelzések a Terméken

láthatók a terméken. A magyarázatokat csak akkor kell 

csatlakozásra.

csatlakozás célja csak funkcionális.

szolgál.
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 A 

1. osztályú lézertermék 
Ez a termék tartalmaz 1. 

FIGYELMEZTETÉS

áll fenn.

Tartsa távol az új és használt elemeket a 

orvoshoz.

FIGYELMEZTETÉS

olyan óvintézkedésekkel mint:

anyag.

az utasítások vonatkoznak rá.

A FALI RÖGZÍTÉSRE VONATKOZÓ 
UTASÍTÁSOK

utasításokat.

helyi forgalmazóhoz.

túl a csavarokat.

FIGYELMEZTETÉS

rendszer csatakozásának rendelkeznie kell egy 

energiafelhasználás csökkentéséhez kövesse a 

Ha az  
 vagy  

fogja az energiafogyasztást. Ha a Háttérvilágítást 

Megjegyzés: Energiamegtakarító 
opciók a  Rendszer>Kép Módtól 

Az  

Ha lenyomja a Jobb  opció ki 
van választva vagy a Bal Egyéni 
opció ki van választva
“ ” 

és nyomja meg az OK
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. 

Megjegyzés: A Képerny  ki
a Mód Játékra

kapcsolja ki vagy húzza ki a hálózati csatlakozót. Ez 
csökkenti az energiafelhasználást.

Távirányítóval vezérelt színes televízió

Sztereó hangrendszer
Teletext
Fejhallgató csatlakozás
Automatikus programozó rendszer
Kézi hangolás

NTSC megjelenítés

Kép kikapcsolás funkció

Mellékelt tartozékok

Használati utasítás
Készenléti jelzések

 5 percig nem fogad semmilyen 

„A 

váltott, mert sokáig nem volt jel.” Nyomja meg az 
OK 

meg. „

sem végzett.” Nyomja meg az OK 
folytatáshoz.

1. Felfelé
2. Lefelé
3. 

Készenlét-Be választókapcsoló

Csatornák váltása:

nyomásával.
A forrás váltása:

vagy lefelé nyomásával.
A TV kikapcsolása: 

módra vált.
A TV bekapcsolása  Nyomja le  a o lda lsó 

Megjegyzések: 

Nyomja meg a 

OK 
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Bemenet kiválasztása

nyomja le a 

használja a  és a Program 
a távirányítón. 

AAA

típusú elemmel helyettesítse a régieket! Helyezze 
vissza a fedelet. Majd csavarozza vissza a fedelet.

FONTOS -es 

Az antenna csatlakoztatása

csatlakozóját a TV hátsó részén található ANTENNA 

TV-
KÉSZÜLÉK

antenna 
vagy
kábel

valamint a HDMI logoa HDMI LicensingLLC védjegye 

védjegye.

háztartási hulladékként. 

Értesítés: 

Termékek

Elem
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Vett csatornák

Digitális vétel

Teljesen integrált digitális 

 

csatornák száma 8 000

RF Antenna bemenet 75 Ohm 

Üzemi feszültség

feszültség (WRMS.) 

Áramfogyasztás (W) 45 W

(lábbal együtt) (mm) 135 x 554 x 370

nélkül) (mm) 35/61 x 554 x 336

24”

páratartalom 85% páratartalom
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Remote Control

1. Készenlét: A TV
2. Számgombok:

3. TV: Megjeleníti a Csatornalistát / Átvált a TV
forrásra

4.  Teljesen kikapcsolja a TV hangerejét

6. Menü: 
7. Iránygombok:

az aloldalakat
8. OK: 

9.

10.

11. Infó:

12. Saját gomb 1 (*)
13. :

utasításokat
14. Nyelv:

megjeleníti és módosítja a hang/felirat nyelvét

Feliratok:
16. Gyors visszajátszás:

17. Felvétel:
18. Lejátszás: Elkezdi a kiválasztott média lejátszását
19.  Leállítja a lejátszott médiát
20. Gyors lejátszás:

21. Szünet:

22.
arányát

23. Szöveg:

24. Saját gomb 2 (*)
 Megjeleníti az

26. Kilépés:

27. Gyors Menü:

28. Nincs funkció
29.
30. Csere:

csatorna vagy forrás között
31. Forrás: Megjeleníti az összes rendelkezésre álló

(*) SAJÁT GOMB 1 & SAJÁT GOMB 2: 

 

alapértelmezett funkciójához.
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Csatlakozások

Csatlakozó Kábelek Eszközök

Scart 
csatlakoztatása 

VGA 
csatlakoztatása 

OLDALSÓ AV 

csatlakoztatása 

csatlakoztatása 

SPDIF 
SPDIF 

(Koaxiális 
kimenet) 

csatlakoztatása 

OLDALSÓ AV 

csatlakoztatása 

Fejhallgató 
csatlakoztatása 

re csatlakoztatása 

USB 
csatlakoztatása 

CI 
csatlakoztatása 

 

MEGJEGYZÉS: Egy eszköz 
csatlakoztatása esetén az YPbPr 
vagy az Oldalsó AV-n keresztül, 
a mellékelt csatlakozókábeleket 
kell használni.
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Be-ki kapcsolás

A TV-készülék bekapcsolása

Nyomja meg a  vagy 

le az oldalsó funkciókapcsolót.

A TV-készülék kikapcsolása
Nyomja le a 

készenléti módra vált.
A TV-készülék teljes kikapcsolásához húzza ki a 
hálózati kábelt a konnektorból.
Megjegyzés:

jelenik meg. Válassza ki a kívánt nyelvet és nyomja 
le az OK

Megjegyzés: Országtól

Digitális Antenna: Ha az Digitális Antenna 

Digitális kábel: Ha a Digitális kábeles

Válassza ki az IGEN
OK
válassza a NEM opciót és nyomja le az OK
Kiválaszthatja a 

Frekvencia  és Keresési 
léptetés. OK
Megjegyzés: Keresési 
Léptetést l

 Ha a 

 Direktként
Egykábeles terjesztés vagy DiSEqC kapcsolóként 
adhatja meg a “ ” vagy a “

Direkt: 

ezt az antenna típust. Nyomja meg az OK 
a folytatáshoz. 

a szolgáltatások kereséséhez. 
Egykábeles terjesztés:

meg az OK 

látható utasítások szerint. Az OK lenyomásával 
kereshet szolgáltatásokat.
DiSEqC kapcsoló:
és egy DiSEqC kapcsolóval
ezt az antenna típust. 

nyomja meg az OK

a v1.1 verzióhoz
meg az OK
kereséséhez.

Analóg: Ha az Analóg

A keresési folyamat során a kiválasztott közvetítési 
Csatornalista 

OK
Ekkor aktiválhatja a Bolti módot. Ez az opció 

válassza ki az . Ez az opció a 

OK

kereséséhez.

meg az OK
a Csatornalista Szerkesztése

nyomja meg a 
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jeleníteni a csatornákat az LCN(*)
Válassza ki az Igen opciót és a jóváhagyáshoz nyomja 
meg az OK .
(*) 

Megjegyzés:

 Mentse el a memória eszközökön 

csatlakoztatná. Megjegyzés: A gyártó nem vállal 

az adatvesztésért. Bizonyos típusú USB-eszközök 

merevlemezek formázása során a formázási folyamat 

ne húzza ki az eszközt.

Megjegyzés: Média tallózó 

FONTOS: Egy új USB merevlemez-meghajtó 

formázása a TV Merevlemez formázás opciója 
segítségével a 

A felvett programok a csatlakoztatott USB háttértáron 

lehet lejátszani a számítógépen. A felvételeket csak a 

felvétel során. A rádió adások felvétele nem támogatott. 

tárolásra. 

felvétel funkció sem alkalmazható.

Ne húzza ki
megrongálhatja a csatlakoztatott USB/HDD-t.

számára.

kikapcsol. Teletext használata a lejátszás és a felvétel 

a 

csatlakoztatott USB háttértárra.
Nyomja le újra a Lejátszás

Nyomja le a Stop

Azonnali felvétel
Nyomja le a Felvétel

Felvétel 
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Nyomja meg a 
megszakításához. 
A 

Válassza a Felvételek könyvtárat a  

OK
Lejátszási opciók megtekintéséhez. Válasszon ki egy 
opciót az OK
Nyomja le a 
leállításához és a Felvételek
visszatéréshez.

 Szünet
A lassított lejátszás a Gyors lejátszás
irányítható. A Gyors lejátszás
lenyomásával változtatható a lassú lejátszás 

Megjegyzés:

Felvételek 

Válassza ki a  opciót a 

A lemez formázása: A csatlakoztatott USB lemezt a 
Lemez formázása funkcióval formázhatja. A Lemez 
formázása
PIN kódra.
Megjegyzés: 0000
1234

Els  telepítés alkalmával

FONTOS: Az USB meghajtó formázása törli a rajta 

ÖSSZES adatot.
Ha az „
felvételhez

másik USB háttértárat.

Menü 

megnyílnak a Kép  és a 

újra a 
a 

Ismétlés Keverés Mód m ködtetése

A lejátszás a Lejátszás
és aztán az aktiválással  
lehetséges. folyamatos lejátszásra.

A lejátszás az OK
aztán az  akt ivá lással 
lehetséges.

folyamatos lejátszásra 

A lejátszás a Lejátszás
és aztán az aktiválással  
lehetséges.

A lejátszás a Lejátszás
és aztán az aktiválással  
lehetséges .

CEC opciót a -
-re. Nyomja 

le a Forrás
Forráslista

-

HDMI forrás ki lett választva.

 Ezt az opciót engedélezheti 
vagy letilthatja a 
alatt is.

helyettesíti.
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Ha módosítani kívánja a csatlakoztatott eszköz 

vezérlik.
Megjegyzés:

 opciót 
a 

nézett forrás hangját a csatlakoztatott hangrendszer 

Megjegyzés:
CEC Engedélyezett
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TV-menü tartalom

Mozi Játék (opcionális) Sportok és Természetes . 

Kontraszt Beállítja a kép világosságának és sötétségének értékeit.

Élesség

Az  Egyénre szabottra Közepesre
 vagy Ki opcióra állíthatja. 

Megjegyzés: 

kontraszt

Zajcsökkentés Zajcsökkentés
mennyiségének csökkentéséhez.

Normál Meleg és Egyénre szabott 
opciók állnak rendelkezésre.

Fehér pont
Ha a  Egyénre szabottra
áll. 
megnyomásával.

Kép zoom

tisztán lássa.

Beállítja a kívánt színtónust.

Egy HDMI forrásról nézve ez a funkció látható lesz. Ezzel a funkcióval a fekete szín 
megjelenítése javítható. 

Képpont óra
szövegek.

Fázis

Játék

Kép Képbeállításhoz 
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Beállítja a hangszintet.

Ekvalizátor Felhasználói
alkalmazhatók.

Balansz

Fejhallgató
Beállítja a fejhallgató hangerejét. 

ez a kimenet Line kimenet
kimenet opciót Fejhallgató-ra kell állítani.

Fejhallgató-ra 

Bekapcsolja vagy kikapcsolja a Dinamikus mélyhangot.

Térhatású hang A térhatású hangot Ki vagy Be lehet kapcsolni.

Digitális kimenet Beállítja a digitális kimenet hangtípusát.
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Nyelv

Menü 
zár Korhatár-zár Gyerekzár vagy az 

PINkódot vagy módosíthatja az Alapértelmezett CICAM PIN kódot.
Megjegyzés: Els  Telepítésben

Els  telepítés alkalmával

Források Engedélyezheti vagy letilthatja a kiválasztott forrásopciókat. 

Nagyothalló

OK 
 megtekintéséhez. Ez funkció csak akkor 

Megjegyzés:

Több

Készenléti LED

megjelenítéséhez nyomja meg az OK

Alkalmazás Verzió Megjeleníti az aktuális szoftver verziót.

DVB felirat / Teletext 
DVB felirat. Ez a 

ha nincs használva.

Biss jelszó
a Biss jelszót és nyomja le az OK

Utolsó állapot és Készenléti 
 opciók rendelkezésre állnak.

CEC

Bekapcsolás  A funkció 
engedélyezéséhez vagy letiltásához nyomja meg a Bal vagy a Jobb

válassza ki az 

OSS
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csatornakeresés 
(Újrahangolás)

Az automatikus hangolás opciók megjelenítése. Digitális Antenna: Keresi és tárolja az antennán 
fogható DVB csatornákat. Digitális kábel:
Analóg: Analóg állomásokat keres és tárol el. 

Kézi 
csatornakeresés

keresés
Digitális Antenna: Hálózati csatornakeresés. 

Digitális kábel: 

Analóg 
analóg csatorna tárolva.

 vagy 
Törölhet Szerkesztheti  

SatcoDX:

(választható)

Készenléti keresés(*) : 

 

Szolgáltatáslista 
törlése Ország

kiválasztása

Jel információ
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A csatornalista használata
A TV kiválogat ja az el tárol t  ál lomásokat a 
Csatornal istába .  A Csatornal ista  opc iók 

aktív állomásokat.Nyomja le az OK/TV
a Csatornalista megnyitásához. A megjelenített 
csatornák a Kék
a Csatornalista

létre. Adja meg a Csatornalistát
nyomja meg a Csatornalista meg 

Csatornalista 
szerkesztése 

opciót is kiválaszthat. Majd nyomja meg az OK
a Csatornaszerkesztés
és válassza ki a  
opciót. Nyomja meg ismét az OK On-ra 
a kívánt listaopciót. A kiválasztott csatorna/csatornák 
a listához adódik/adódnak. Ha a kedvencek listáról 

ugyanezeket a lépéseket és állítsa Off-ra a kívánt 
listaopciót.
Használhatja a  funkciót a Csatornalista 
szerkesztése

Csatornalistában. 
E 

Csatornalista 
Csatornalista 

Csatornalistát

Csatornalista megnyitásakor nem 
jelennek meg. A lista módosításainak elmentéséhez 
nyomja meg a Piros
Csatornalista

A

 

megadása után a 
meg.

Menüzár

Korhatár-zár

Megjegyzés: Els  üzembe helyezés 

Korhatár-zár

Gyerekzár

: Új PIN kód határozható meg. 
 Ez az opció 

módosíthatja a CI CAM alapértelmezett PIN-kódját. 
Megjegyzés: 0000 1234 

Els  Telepítés

Els  üzembe 
helyezés

Nyomja meg az Epg  
megtekintéséhez.

Lista ütemezés és 
ütemezés. Az ezek közötti váltáshoz kövesse a 

Zoom (Sárga gomb): Nyomja le a Sárga

megjelenítéséhez.

Megjeleníti a 

Opciók (OK gomb): Megjeleníti az esemény opciókat.
Esemény részletei (Info gomb): Megjeleníti a 
kiválasztott eseményekre vonatkozó információkat.

Az 

jeleníti meg.
Keresés (Text gomb): Megjeleníti a 

Most (Forrás gomb): Megjeleníti a kijelölt csatorna 
aktuális eseményét.
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A TV elkezdi felvenni a 
kiválasztott eseményt. Felvétel leállításához nyomja 
le újra.
FONTOS:

Megjegyzés:

Lista ütemezés(*)
(*) 

Az 

jeleníti meg.
Esemény részletei (Info gomb): Megjeleníti a 
kiválasztott eseményekre vonatkozó információkat.

Opciók (OK gomb): Megjeleníti az esemény opciókat.
A TV elkezdi felvenni a 

kiválasztott eseményt. Felvétel leállításához nyomja 
le újra.
FONTOS:

Megjegyzés:

Opciók (OK gomb): Megjeleníti az esemény opciókat.
Esemény részletei (Info gomb): Megjeleníti a 
kiválasztott eseményekre vonatkozó információkat.

A TV elkezdi felvenni 
a kiválasztott eseményeket. Felvétel leállításához 
nyomja le újra.
FONTOS:

Megjegyzés:

OK Esemény 
opciók 
állnak rendelkezésre.
A csatorna kiválasztása: Az opció használatával a 
kiválasztott csatornára válthat.

Válassza ki a Felvétel
az OK

lesz hozzáadva. Ha a kiválasztott eseményt éppen 

eseményt és nyomja le az OK
ki a 

OK
Válassza ki a “
és nyomja le az OK 

törléséhez jelölje ki az eseményt és nyomja le az OK 

Megjegyzések

Teletext szolgáltatások
Text

 majd 
Több
majd nyomja meg az OK  

és az OK
szoftverfrissítéseket.

OK 

ha a 
letapogatás 
egy antennajelhez van csatlakoztatva. Ha egy új 

Megjegyzés:
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A TV nem kapcsol be

választotta-e.

adta meg a kézi hangolás során. 

Nincs kép

Helyesen van-e az antenna csatlakoztatva? 

csatlakoztatására? 

eladóját.

Nincs hang

 

Bemeneti források – nem választható

Ha nem;

át szeretne váltani a csatlakoztatott eszköz input 
forrására.

A felvétel nem lehetséges 

kísérelje meg a TV kikapcsolása után az USB háttértár 
újratelepítését.

Az USB túl lassú 
Ha az „
felvételhez

másik USB háttértárat.
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Tartalomjegyzék Felbontás Frekvencia

1 640x480 60 Hz
2 800x600 56 Hz
3 800x600 60 Hz
4 1024x768 60 Hz

1024x768 66 Hz

6 1280x768 60 Hz

7 1280x960 60 Hz

8 1280x1024 60 Hz

9 1360x768 60 Hz

10 1400x1050 60 Hz

11 1600x1200 60 Hz

12 1920x1080 60 Hz

Forrás Támogatott jelek

EXT
(SCART)

PAL 50/60 O
NTSC 60 O

O
O

AV
PAL 50/60 O
NTSC 60 O

60Hz O
50Hz O

720P O
1080I O
1080P O
480I 60Hz O
480P 60Hz O

50Hz O
720P O
1080I O

1080P
60Hz

O
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Fájlkiterjesztés Megjegyzések

.mp4
H.264

.mkv

.avi

H.264

H.264/VP6/
Sorenson

.3gp

.mp3
2/3

videófájlokkal 
AC3

AAC

EAC3

LPCM

IMA-ADPCM/
MS-ADPCM

LBR

Kép
.jpeg

Alapszint

Progresszív

-

Felirat - -
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Támogatott DVI felbontások

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz

640x400

640x480

800x600

832x624

1024x768

1152x864

1152x870

1280x768

1360x768

1280x960

1280x1024

1400x1050

1440x900

1600x1200

1680x1050

1920x1080
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AAC
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  na minimalne

 
 

 oszcz dzania energii
trybu w menu System>Obraz

OK
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 Opcja wy czania ekranu
ustawiony jest na gr

anteny 
z 3 m

„TV 

” 
OK

„

” 
OK
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AAA

satelita

antena 

waga: 
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8 000

OSD

45 W

24”
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Pilot  
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UWAGA  o pod czania 
urz dze  poprzez  YPbPr 
lub wej cie AV nalezy u y  
odpowiednich kabli. Patrz: 
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r.

Energieeffizienzklasse
Sichtbare Bildschirm

größe 
(diagonal,ca.) (Zoll /cm

)
عربي

س المنتج
قاب

العلامة التجارية: تليفونكن
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حجم الشاشة المرئية (قطري)(بو

Бъ
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Zichtbare scherm

grootte 
(diagonaal,ca.) (inches/cm

)

Español
Ficha del Producto 

M
arca C

om
ercial

N
º de Producto

N
º de M

odelo
C

lasificación Energética
Tam

año de pantalla visible
(diagonal,aprox.) (pulgadas/cm

)

Svenska
Produktspecifikation

Varum
ärke

Produktnr.
M

odellnr.
Energiklass

Synlig skärm
storlek 

(diagonal,ungefärlig) (tum
/cm

)

Italiano
Scheda prodotto 

M
archio com

m
erciale

N
um

ero prodotto
N

um
ero m

odello
C

lasse di efficienza energetica
D

im
ensioni visibili dello scherm

o
(diagonale,circa)(pollici/cm

)

Polski
KAR

TA PR
O

D
U

KTU
 

M
arka produktu

N
r produktu

N
r m

odelu
Klasa efektyw

ności energetycznej
W

idoczny obraz ekranu 
(przekątna,około)(cali/cm

)

M
agyar

Term
ékism

ertető adatlap 
Kereskedelm

i m
árka

Term
ékszám

M
odellszám

Energiahatékonysági osztály
Látható képtartom

ány (diagonális,kb.) 
(inches/cm

)

Norsk
Produktinform

asjon
Kom

m
ersiell m

erkevare
Produkt nr.

M
odell nr.

Energieffektivitet klasse
Synlig skjerm

størrelse (diagonal, ca.)
(tom

m
er/cm

)

Português
Ficha do produto 

M
arca C

om
ercial

Produto N
º

M
odelo N

º
C

lassificação eficiência energética
Tam

anho ecrã visível (diagonal, aprox. )
(polegadas/cm

)

Rom
ână

Fişă produs 
M

arcă com
ercială

N
r. Produs

N
r. M

odel
C

lasa de eficienţă energetică
D

im
ensiunea ecranului vizibil

(diagonală, aprox. ) (inch/cm
)

Русский
С
правочны

й листок 
технических данны

х изделия
Торговая марка

Н
омер изделия

Н
омер модели

Класс энергопотребления

Видимы
й размер экрана (по 

диагонали, приблизительно) 
(дю

ймов/см)

беларуская
С
правочны

й листок 
технических данны

х изделия Торговая марка
Н
омер изделия

Н
омер модели

Класс энергопотребления
Видимы

й размер экрана (по 
диагонали,О

коло)(дю
ймов/см )

м
акедонски

Технички податоци 
Комерцијална марка

П
роизвод бр.

М
одел бр.

Класа на енергетска еф
икасност

Големина на видлив екран 
(дијагонала, околу) (инчи/cm

)

український
Технічні дані 

Кормеційна марка
Артикул

М
одель

Клас енергоспоживання
Видимий розмір екрана (діагональ, 
П
риблизно) (дю

ймів/cm
)

Srpski
Tehničke odlike 

Kom
ercijalna m

arka
Proizvod br.

M
odel br.

Klasa energetske efikasnosti
Veličina vidljivog ekrana (dijagonala,
tokom

) (inča/cm
)

Slovenčina
Produktový list 

Značka výrobcu
Č

íslo produktu
M

odel č.
Energetická trieda

Viditeľná veľkosť obrazovky 
(uhlopriečka, zhruba) (palcov/cm

)

Slovenščina
O

pis izdelka
Kom

ercialna znam
ka

Št. İzdelka
Št. M

odela
R

azred energetske učinkovitosti
Vidna velikost zaslona (diagonala,
pribl.) (palcev/cm

)

Eλληvικ
∆ελτίο προϊόντος 

Εμπορικό σήμα
Αρ. Π

ροϊόντος
Αρ. Μ

οντέλου
Κατηγορία ενεργειακής απόδοσης

Ο
ρατό μέγεθος οθόνης (διαγώ

νιος, 
περ.) (ίντσες/cm

)

Bosanski
Tehnički podaci 

Kom
ercijalna m

arka
Produkt br.

M
odel br.

Klasa energetske efikasnosti
Vidljiva veličina ekrana (diagonala ,
približno.) (inča/cm

)
עברית

כרטיס המוצר
מותג מסחרי

מס' מוצר
מס' דגם
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גודל מסך גלוי (אלכסוני,בקירוב)(אינץ/ס)

Türkçe
Ü

rün fişi 
Ticari M

arka
Ü

rün N
o.

M
odel N

o.
Enerji verim

liliği snf
G

örülen ekran boyutu (çapraz, yaklşk.) 
(inç/cm

)

Shqip
Të dhënat e produktit 

M
arka tregtare

N
r. i produktit.

N
r. i m

odelit.
Klasa e eficiencës së energjisë

M
adhësia e ekranit të dukshëm

 
(diagonal, afërsisht) (inç/cm

)

Lietuvių
G

am
inio etiketė 

G
am

intojas
G

am
inio N

r.
M

odelio N
r.

Energetinio efektyvum
o klasė

M
atom

as ekrano dydis (įstrižainė,
approx.) (colių/cm

)

Latviešu
Produkta apraksts

M
arka

Produkta nr.
M

odeļa nr.
Energoefektivitātes klase

Ekrāna izm
ērs (pa diognāli, ap mçram

) 
(collas/cm

)

Eesti 
TO

O
TEKIR

JELD
U

S 
Tootja firm

a
Toote nr.

M
udeli nr.

Energiaklass
Vaadatava ekraani suurus (diagonaal,
um

bes) (tolli/cm
)

فارسی
صول

ت مح
صا
مشخ

ک تجاری
مار

صول
شماره مح

شماره مدل
گروه کارآيی انرژی
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اندازه 

سانتی متر)

A
Product Fiche

B
Com

m
ercial Brand:Horizon

C
Product N

o.
10117612

D
M

odel N
o.

24HL7320F

E
Energy effi
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(diagonal,approx.) (inch/cm
)

24 inches
61 cm

G
O

n m
ode average pow

er                                      
consum

ption (W
att

)
19,0

H
Annual energy consum

ption                                          
(kW

h/annum
) (*)

27

I
Standby pow

er consum
ption                                

(W
att

)
0,50

J
O

ff m
ode pow

er consum
ption                                 

(W
att

)
N

/A

K
Display resolution (px)

1920x1080



G
H

I
J

K
English

O
n m

ode average 
pow

er consum
ption (W

att)
Annual energy consum

ption 
(kW

h/annum
)

Standby pow
er consum

ption 
(W

att)
O

ff m
ode pow

er consum
ption 

(W
att)

D
isplay resolution 

(px)
D

eutsch
D

urchschnittlicher Strom
verbrauch im

  
eingeschaltetem

 Zustand (W
att) 

Jährlicher Energieverbrauch 
(kW

h/Jahr)
Standby-Strom

verbrauch (W
att)

Strom
verbrauch im

 ausgeschaltetem
 

Zustand (W
att)

D
isplay-Auflösung (px)

عربي
 متوسط استهلاك الطاقة عند التشغيل

)
فولط

(
 الاستهلاك السنوي للطاقة

)
كيلو واط
/

للطاقة
(

ضع الاستعداد
 استهلاك الطاقة في و

)
فولط

(
ف

ضع الإيقا
 استهلاك الطاقة في و

)
فولط

(
ضوح الشاشة

 و
)

بكسل
(

Български
С

редна консумация на 
електроенергия във вклю

чено 
състояние (W

att)

Годиш
на консумация на 

електроенергия (kW
h/Годиш

на)
Консумация на електроенергия в 
режим на готовност (W

att)
Консумация на електроенергия в 
изклю

чено състояние (W
att)

Разделителна способност на 
дисплея(пиксела)

čeština
Prům

ěrná spotřeba elektrické energie v 
zapnutém

 režim
u (W

attů)
R

oční spotřeba energie (kW
h/R

oční)
Spotřeba elektrické energie v 
pohotovostním

 režim
u (W

attů)
Spotřeba elektrické energie ve 
vypnutém

 režim
u (W

attů)
R

ozlišení displeje (px)

D
ansk

G
ennem

snitligt strøm
forbrug i tæ

ndt 
tilstand (W

att)
Årligt energiforbrug (kW

h/Årligt)
Strøm

forbrug (standby)(W
att)

Strøm
forbrug i slukket tilstand (W

att)
Skæ

rm
opløsning (px)

Suom
i

Päällä-tilan keskim
ääräinen 

virrankulutus (W
attia)

Vuosittainen sähkönkulutu 
(kW

h/Vuosittainen)
Vakiovirran kulutus (W

attia)
Pois-tilan virrankulutus (W

attia)
N

äytön erottelukyky  (pikselia)

Français
C

onsom
m

ation énergétique m
oyenne 

en m
ode "m

arche" (W
att)

C
onsom

m
ation énergétique 

annuelle (kW
h/annuel)

C
onsom

m
ation d'énergie en veille 

(W
att)

C
onsom

m
ation d'énergie en m

ode 
"arrêt" (W

att)
R

ésolution de l'écran (px)

H
rvatski

Prosječna potrošnja el. energije kada je 
proizvod uključen (W

atta)
G

odišnja potrošnja el. Energije 
(kW

h/G
odišnja)

Potrošnja el. energije u m
odu 

pripravnosti (W
atta)

Potrošnja el. energije kada je proizvod 
isključen (W

atta)
R

ezolucija zaslona (piksela)

N
ederlands

Aan-m
odus gem

iddeld stroom
verbruik 

(W
att)

Jaarlijks energieverbruik 
(kW

h/Jaarlijks )
Stand-by stroom

verbruik (W
att)

U
it-m

odus stroom
verbruik (W

att)
Scherm

resolutie (px)

Español
C

onsum
o eléctrico m

edio, en 
funcionam

iento (Vatio)
C

onsum
o eléctrico anual 

(kW
h/anual)

C
onsum

o en m
odo en espera (Vatio)

C
onsum

o eléctrico m
odo apagado 

(Vatio)
R

esolución de pantalla (px)

Svenska
Ström

konsum
tion i PÅ-läge (W

att)
Energikonsum

tion per år  (kW
h/Årlig)

Ström
konsum

tion i viloläge (W
att)

Ström
konsum

tion i AV-läge (W
att)

Skärm
upplösning (pixlar)

Italiano
C

onsum
o di corrente m

edio da accesa 
(W

att)
C

onsum
o annuale di energia 

(kW
h/annuo)

C
onsum

o di corrente in m
odalità 

standby (W
att)

C
onsum

o di corrente da spenta (W
att)

R
isoluzione del display (px)

Polski
Średnie zużycie energii w trybie 
włączonym

 (W
atów)

R
oczne zużycie energii 

(kW
h/R

oczne)
Średnie zużycie energii w trybie 
oczekiwania (W

atów)
Zużycie energii w trybie wyłączonym

  
(W

atów)
R

ozdzielczość obrazu (pikseli)

M
agyar

Energiafogyasztás bekapcsolva hagyott 
üzem

m
ódban (W

att)
Éves energiafogyasztás (kW

h/Éves)
Energiafogyasztás standby 
üzem

m
ódban (W

att)
Energiafogyasztás kikapcsolt 
üzem

m
ódban (W

att)
Képernyőfelbontás (px)

N
orsk

Påm
odus gjennom

snittlig strøm
forbruk  

(W
att)

Årlig strøm
forbruk (kW

h/Årlig)
H

vilem
odus strøm

forbruk  (W
att)

Av-m
odus strøm

forbruk (W
att)

Skjerm
oppløsning (piksel)

Português
C

onsum
o energia em

 m
odo m

édio 
(W

att)
C

onsum
o annual energia 

(kW
h/anual)

C
onsum

o energia em
 stand-by (W

att)
C

onsum
o energia em

 m
odo 

alim
entação (W

att)
R

esolução do visor (pixel)

Rom
ână

C
onsum

 electric m
ediu în m

odul pornit 
(W

aţi)
C

onsum
 anual de energie 

(kW
h/anual)

C
onsum

 electric în stare de repaus 
(W

aţi)
C

onsum
 electric în m

odul oprit (W
aţi)

R
ezoluţia ecranului (pixeli)

Русский
С

редний расход энергии в режиме 
работы

 (Вт)
Ежегодны

й расход энергии 
(кВтч/Год)

Расход энергии в режиме ожидания 
(Вт)

Расход энергии в вы
клю

ченном 
режиме (Вт)

Разреш
ение экрана (пикселей)

беларуская
С

редний расход энергии в режиме 
вклю

чения (ватт)
Ежегодны

й расход энергии 
(kW

h/гадавое)
Расход энергии в режиме ожидания 
(ватт)

Расход энергии в режиме 
вы

клю
чения (ватт)

Разреш
ение экрана (пікселяў)

македонски
П

росечна потрош
увачка кога е 

вклучен
Годиш

на потрош
увачка на 

енергија (kW
h/Годиш

на)
П

отрош
увачка во мирувањ

е (вати)
П

отрош
увачка кога е исклучен (вати)

Резолуција на екран (пиксели)

український
С

ередня споживана потужність у 
робочому режимі (Вт)

С
ередньорічна споживана 

потужність (kW
h/Річне)

С
поживана потужність у режимі 

очікування (Вт)
С

поживана потужність у вимкненому 
стані (Вт)

Роздільна здатність екрана (пікселів)

Srpski
Prosečna potrošnja kada je uključeni 
(Vati)

G
odišnja potrošnja energije 

(kW
h/G

odišnja)
Potrošnja tokom

 m
irovanja (Vati)

Potrošnja kada je isključeni (Vati)
R

ezolucija displeja (piks.)

Slovenčina
Priem

erná spotreba elektrickej energie v 
zapnutom

 režim
e (W

attov)
R

očná spotreba energie 
(kW

h/R
očná)

Spotreba elektrickej energie v 
pohotovostnom

 režim
e (W

attov)
Spotreba elektrickej energie vo 
vypnutom

 režim
e (W

attov)
R

ozlíšenie displeja (pixl.)

Slovenščina
Poraba električne energije v 
povprečnem

 načinu (W
attov)

Letna poraba energije (kW
h/Letna)

Poraba energije v stanju 
pripravljenosti  (W

attov)
Poraba energije načinu izklopa  
(W

attov)
R

esolucija zaslona (piks.)

Eλληvικ
Μ

έση κατανάλω
ση ρεύματος λειτουργίας 

(W
att)

Ετήσια κατανάλω
ση ενέργειας 

(kW
h/Ετήσια)

Κατανάλω
ση ρεύματος στην αναμονή 

(W
att)

Κατανάλω
ση ρεύματος σε 

απενεργοποίηση (W
att)

Ανάλυση οθόνης (Π
ίξελ)

B
osanski

Prosječna potrošnja kada je uključen 
(W

att)
G

odišnja potrošnja energije 
(kW

h/G
odišnja)

Potrošnja tokom
 m

irovanja (W
att)

Potrošnja kada je isključen (W
att)

R
ezolucija ekrana (piks.)

עברית
צריכת חשמל ממוצעת במצב מופעל

()
ואט

(
צריכת אנרגיה שנתית

)
קיווט

ש"
/

צריכת
(

צריכת חשמל במצב המתנה
)

ואט
(

צריכת חשמל ממוצעת במצב כבוי
)

ואט
(

 רזולוציית תצוגה
)

פיקסל
(

Türkçe
Açık m

oddaki ortalam
a güç tüketim

i 
(W

att)
Yıllık enerji tüketim

i (kW
h/yıllık)

Beklem
e durum

unda enerji tüketim
i 

(W
att)

Kapalı m
oddaki güç tüketim

i (W
att)

Ekran çözünürlüğü (piks.)

Shqip
Konsum

i m
esatar i energjisë si i ndezur 

(W
att)

Konsum
i vjetor i energjisë 

(kW
h/vjetor)

Konsum
i i energjisë si në gatishm

ëri 
(W

att)
Konsum

i i energjisë si i fikur (W
att)

R
ezolucioni i ekranit (piks.)

Lietuvių
Vidutinės energijos sąnaudos įjungus 
(Vatai)

M
etinės energijos sąnaudos 

(kW
h/M

etinės)
Energijos sąnaudos budėjim

o režim
u 

(Vatai)
Energijos sąnaudos išjungus (Vatai)

Ekrano skiriam
oji geba (pikselių)

Latviešu
Enerģijas patēriņš aktīvā režīm

ā (Vati)
G

ada enerģijas patēriņš (kW
h/gada)

Enerģijas patēriņš gaidīšanas režīm
ā 

(Vati)
Enerģijas patēriņš izslēgtā stāvoklī 
(Vati)

D
ispleja rezolūcija (pikseïiem

)

Eesti 
Keskm

ine energiakulu töörežiim
il  (Vatti)

Aastane energiakulu (kW
h/aastane)

Energiakulu ooterežiim
il  (Vatti)

Energiakulu väljalülitatud olekus (Vatti)
Ekraani resolutsioon (pikslit)

فارسی
ت فعال 

ف برق در حال
صر

 ميزان متوسط م
)

ت
وا

(
صرفی در سال

 ميزان انرژی م
)

ت
ت ساع

کيلووا
/

در 
سال

(
ت آماده به کار 

ف برق حال
صر

 م
)

ت
وا

(
ت غيرفعال 

ف برق در حال
صر

 ميزان م
)

ت
وا

(
ش

ضوح نماي
 و

)
حداکثر

(

(*) English
(*) D

eutsch
        عربي 

(*)
)*( Български
)*( čeština

(*) D
ansk

(*) Suom
i

)*( Français

(*) H
rvatski

(*) N
ederlands

)*( Español
(*) Svenska

(*) Italiano
(*) Polski
(*) M

agyar
(*) N

orsk
)*( Português
)*( Rom

ână
)*( Русский

)*( беларуская

)*( м
акедонски

)*( український

(*) Srpski
)*( Slovenčina
)*( Slovenščina
)*( Eλληvικ

(*) B
osanski

        עברית 
(*)

)*( Türkçe
(*) Shqip
)*( Lietuvių

)*( Latviešu
(*) Eesti  فارسی        

(*)

kW
h energijos sunaudojim

as per m
etus nurodom

as atsižvelgus į tai, kiek energijos sunaudojam
a televizoriui veikiant 4 valandas per dieną 365 dienas iš eilės. Faktinį energijos sunaudojim

ą lem
s tai, kiek laiko bus 

naudojam
as televizorius.

Enerģijas patēriņš kW
h gadā, ņem

ot vērā televizora elektroenerģijas patēriņu, darbojoties 365 dienas, četras stundas dienā. Faktiskais enerģijas patēriņš būs atkarīgs no tā, kā televizors tiks izm
antots.

Energiatarbim
ine kW

h aastas, eeldusel et televiisor töötab neli tundi päevas ja 365 päeva aastas. Tegelik energiatarbim
ine oleneb televiisori kasutusviisist.

ف انرژی به ميزان 
صر

 ميزان م
kW

h
ف تلويزيون به ميزان 

صر
س ميزان م

 در هر سال بر اسا
4

 ساعت در روز برای 
365

 روز سال
 .

ف انرژی به ميزان استفاده از تلويزيون بستگی دارد
صر

صلی م
ميزان ا

.

Poraba energije je kW
h na leto, glede na napajalno energije televizorja, ki deluje 4 ure na dan v vseh 365 dneh. D

ejanska poraba energije je odvisna od načina uporabe televizorja.
Κατανάλω

ση ενέργειας kW
h ανά έτος, με βάση την κατανάλω

ση ισχύος από την τηλεόραση για τετράω
ρη λειτουργία ανά ημέρα επί 365 ημέρες. Η

 πραγματική κατανάλω
ση ενέργειας εξαρτάται από τον τρόπο χρήσης της 

συσκευής.
Energetska potrošnja je XYZ kW

h na godišnjem
 nivou, na osnovu potrošnje TV-a koji radi 4 h dnevno, 365 dana. Stvarna energetska potrošnja zavisi od toga koliko e TV koristi.

 צריכת אנרגיה
 

kW
h

שנה
 ל

 ,
של טלוויזיה הפועלת 

מבוסס על צריכת האנרגיה 
4

שעות ביום 
 

365
 יום

 .
ש בטלוויזיה

שימו
צריכת האנרגיה האמיתית תלויה ב

.
365 gün boyunca günde 4 saat çalışan televizyonun tükettiği güç referans alınarak yılda kW

h enerji tüketim
i. G

üncel enerji tüketim
i televizyonun nasıl kullanıldığına bağlı olacaktır.

Konsum
i i energjisë kW

h në vit, bazuar në konsum
in e energjisë së televizorit kur punon për 4 orë në ditë për 365 ditë. Konsum

i aktual i energjisë varet nga m
ënyra e përdorim

it të televizorit.

Э
нергопотребление кВт-ч в год приводится из расчета потребления энергии телевизором при работе 4 часа в день на протяжении 365 дней. Ф

актическое потребление электроэнергии будет зависеть от того, 
как используется телевизор.
Э

нергаспажы
ванне квт-г у год пры

водзіцца з разліку спажы
вання энергіі тэлевізарам пры

 працы
 4 гадзіны

 ў дзень на працягу 365 дзён. Ф
акты

чнае спажы
ванне электраэнергіі будзе залежаць ад таго, як 

вы
кары

стоўваецца тэлевізар.
Евенргетската потрош

увачка е kW
h годиш

но, врз основа на потрош
увачката на телевизиски уред ш

то работи 4 часа дневно, 365 денови. Реалната енергетска потрош
увачка ќе зависи од тоа како се користи 

телевизискиот уред.
Значення енергоспоживання кВт⋅год на рік базується на потужності, споживаної телевізором, щ

о працю
є протягом 4 годин на день впродовж 365 днів. Ф

актичне споживання електроенергії залежить від 
способу використання телевізора.
Potrašnja struje od kW

h na godišnjem
 nivou zasnovana je na potrošnji televizora koji je uključen 4 sata dnevno 365 dana godišnje. Stvarna potrošnja struje zavisiće o načina korišćenja televizora.

Spotreba energie kW
h za rok na základe spotreby elektrickej energie televízora, ktorý je v činnosti 4 hodiny denne počas 365 dní. Skutočná spotreba energie závisí od toho, ako sa televízor používa.

C
onsum

o di energia kW
h/anno calcolato sulla base del consum

o di un televisore in funzione per 4 ore al giorno per 365 giorni. Il consum
o effettivo di energia dipende dall’utilizzo reale del televisore.

Zużycie energii kW
h/rok na podstaw

ie zużycia energii przez telew
izor działający 4 godziny dziennie przez 365 dni. R

zeczyw
iste zużycie energii zależy od sposobu użytkow

ania telew
izora.

A televíziókészülék napi 4 órás üzem
 m

ellett az év 365 napjára vetítve évente kW
h m

ennyiségű energiát fogyaszt. A tényleges energiafogyasztás a készülék üzem
eltetési m

ódjától függ.
Energiforbruk kW

h per år, strøm
forbruket er basert på bruk av TV-en for 4 tim

er per dag for 365 dager. D
et faktiske energiforbruket vil væ

re avhengig av hvordan TV-en brukes.
C

onsum
o de energia de kW

h por ano, baseado no consum
o, em

 term
os de potência, do televisor a funcionar 4 horas por dia durante 365 dias. O

 consum
o de energia real dependerá do m

odo com
o o televisor é utilizado.

C
onsum

ul de energie de kW
h pe an, pe baza puterii consum

ate de aparatul TV atunci când este în funcţiune 4 ore pe zi tim
p de 365 de zile; consum

ul real de energie depinde de condiţiile de utilizare a aparatului TV.

Energiankulutus kW
h:a vuodessa, kun oletetaan, että televisiota käytetään 4 tuntia päivässä 365 päivän ajan. Todellinen energiankulutus riippuu television käyttötavasta.

C
onsom

m
ation d’énergie de kW

h par an, sur la base de la consom
m

ation électrique d’un téléviseur fonctionnant quatre heures par jour pendant trois cent soixante-cinq jours. La consom
m

ation réelle dépend des conditions 
d’utilisation du téléviseur.
U

trošak energije iznosi kW
h godišnje na tem

elju utroška energije televizora koji radi četiri sata dnevno 365 dana u godini. Stvarni utrošak energije ovisit će o tom
e kako se upotrebljava televizor.

Energieverbruik kW
h per jaar, gebaseerd op het elektriciteitsverbruik van de televisie w

anneer deze gedurende 365 dagen 4 uur per dag aanstaat. H
et feitelijke energieverbruik is afhankelijk van de m

anier w
aarop de 

televisie w
ordt gebruikt.

C
onsum

o de energía: kW
h al año, suponiendo cuatro horas de funcionam

iento diario durante 365 días. El consum
o efectivo dependerá de las condiciones reales de uso de la televisión.

Energiförbrukning kW
h per år, beräknad utifrån effektförbrukningen för en tv-m

ottagare som
 används fyra tim

m
ar per dygn under 365 dygn. D

en faktiska energiförbrukningen kom
m

er att bero på hur tv-m
ottagaren 

används.

Energy consum
ption kW

h per year, based on the pow
er consum

ption of the television operating 4 hours per day for 365 days. The actual energy consum
ption w

ill depend on how
 the television is used.

Energieverbrauch kW
h/Jahr, auf der G

rundlage eines täglich vierstündigen Betriebs des Fernsehgerätes an 365 Tagen. D
er tatsächliche Energieverbrauch hängt von der Art der N

utzung des Fernsehgerätes ab.
 استهلاك الطاقة كيلو واط سنويا 

kW
h

، بناء على استهلاك طاقة تلفزيون يعمل 
4

ت يوميا لمدة 
 ساعا

365
 يوم

 .
يعتمد الاستهلاك الفعلي  للطاقة على طريقة استخدام الجهاز
.

Консумация на енергия kW
h годиш

но, изчислена на базата на 4 работни часа дневно при 365 дни. Действително консумираната енергия щ
е зависи от начина на употреба на телевизора.

Spotřeba elektrické energie kW
h za rok vycházející ze spotřeby elektrické energie televizního přijím

ače, který je v provozu 4 hodiny denně po dobu 365 dní. Skutečná spotřeba elektrické energie závisí na způsobu použití 
televizního přijím

ače.
Energiforbrug: kW

h om
 året, beregnet som

 fjernsynets effektforbrug, hvis det er tæ
ndt 4 tim

er om
 dagen i 365 dage. D

et faktiske energiforbrug vil bero på, hvordan fjernsynet bruges.
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